
BULLET PULLER COLLET - 357 CALIBER BULLET PULLER COLLET

The Forster Bullet Puller is a collet-style puller that uses interchangeable
collets for individual caliber bullets. It works quickly and efficiently in any
conventional 7/8"" - 14 relaoding press. This bullet puller will not work in the
Forster Co-Ax Press

Attributes

Name: 357 CALIBER BULLET PULLER COLLET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001445
Mfr. No.: BP2357
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 757253003080

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Forster Bullet Puller
Collet
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Forster Bullet Puller Collet #357. Dieser Bullet Puller ist ein
nützliches Werkzeug für die Wiederladung von Geschossen und wurde entwickelt, um Ihnen eine schnelle und
effiziente Lösung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über die richtigen Techniken zur Verwendung des Bullet Pullers.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Bullet Puller nur mit Kalibern von 38/357 (.357.359).
Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse stabil und sicher aufgestellt ist, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nähe des Arbeitsbereichs befinden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob der Bullet Puller und die Collets in gutem Zustand sind.

Installation:2.

Montieren Sie den Bullet Puller gemäß den Anweisungen des Herstellers in Ihrer 7/8" 14
Wiederladepresse.
Vergewissern Sie sich, dass der Puller fest und sicher sitzt.

Verwendung:3.

Setzen Sie das Geschoss in den Bullet Puller ein und stellen Sie sicher, dass es richtig positioniert
ist.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um das Geschoss zu ziehen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Geschoss ordnungsgemäß entfernt wurde, und wiederholen Sie
den Vorgang bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Entsorgungen sicher erfolgen, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung bezüglich des Forster Bullet Puller Collet wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmäßig die
EUSicherheitswarnungen überprüfen, um über mögliche Rückrufe oder Sicherheitsupdates informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den Forster Bullet Puller entschieden haben. Sicherheit und ordnungsgemäße
Nutzung sind der Schlüssel zu einem erfolgreichen Wiederladeerlebnis.



BULLET PULLER COLLET SAFETY INSTRUCTION
GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the Forster Bullet Puller Collet for your reloading needs. This guide is designed to
provide you with important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this guide carefully before using the bullet puller.

General Safety Guidelines
Always handle the bullet puller with care and ensure that it is used in a safe environment.
Keep the bullet puller out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the bullet puller.
Ensure that the bullet puller is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the bullet puller for any signs of wear or damage before use.
Do not use the bullet puller with any damaged or defective components.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Forster Bullet Puller with bullets of the specified caliber (e.g., .357).
Ensure that the bullet puller is properly attached to a compatible 7/8" 14 reloading press.
Do not exceed the recommended load limits when using the bullet puller.
Avoid placing your hands or fingers near the collet while in use to prevent injury.
Do not attempt to modify or repair the bullet puller yourself. Seek professional assistance if needed.
Store the bullet puller in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Select the appropriate collet for the caliber of bullet you are using.
Attach the collet to the bullet puller according to the manufacturer's instructions.
Securely mount the bullet puller onto the 7/8" 14 reloading press.

Usage:2.

Insert the bullet into the collet, ensuring it is properly seated.
Engage the reloading press handle to begin the bullet pulling process.
Maintain a firm grip on the press handle and avoid sudden movements.
Once the bullet is pulled, carefully remove it from the collet.
Inspect the bullet and collet for any damage before reusing.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the bullet puller in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bullet puller in household waste. Instead, check with local waste management
authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Forster Bullet Puller Collet, please contact your local
retailer or the manufacturer directly. Always ensure that you have the product details available when seeking
support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we wish you successful
and safe reloading!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Sacador de Balas Forster
Introducción
El sacador de balas Forster es una herramienta diseñada para extraer balas de cartuchos de manera segura y
eficiente. Este manual proporciona directrices de seguridad esenciales para garantizar un uso adecuado y
seguro del producto, en cumplimiento con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el sacador de balas en un área bien ventilada.
Mantén el sacador de balas fuera del alcance de los niños.
Asegúrate de que la prensa de recarga esté en buenas condiciones antes de usar el sacador.
No utilices el sacador de balas con cartuchos que presenten signos de daño.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el collet sea del calibre correcto (38/357) antes de usar.
No fuerces el sacador si no se mueve suavemente; esto puede causar daños o lesiones.
Mantén tus manos alejadas de la zona de operación mientras utilizas el sacador.
No uses el sacador para balas de calibres no especificados.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y uso del sacador.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Collet:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté desconectada.
Selecciona el collet adecuado para el calibre de la bala.
Inserta el collet en el sacador de balas siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso del Sacador de Balas:2.

Coloca el cartucho en la prensa de recarga.
Alinea el sacador con el cartucho.
Acciona la prensa para aplicar presión y extraer la bala.
Revisa que la bala se haya extraído completamente antes de retirar el cartucho.

Mantenimiento:3.

Limpia el sacador de balas regularmente para evitar acumulación de residuos.
Inspecciona el collet por desgaste y reemplázalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las normativas locales de desecho.
No arrojes el sacador de balas ni sus componentes en la basura común.
Consulta las directrices locales sobre la eliminación de productos de recarga.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso y la seguridad del sacador de balas Forster,
consulta el sitio web del fabricante o contacta con un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar herramientas de recarga. Sigue estas pautas y
disfruta de un proceso de recarga seguro y eficiente.



Guide de Sécurité pour le Bullet Puller Collet
Forster
Introduction
Merci d'avoir choisi le Bullet Puller Collet Forster. Cet extracteur est conçu pour faciliter le retrait des balles de
cartouches de calibres spécifiques. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le Bullet Puller est utilisé uniquement pour le retrait de balles de calibres 38/357.
Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conserve ce guide pour référence future.
Vérifie régulièrement les mises à jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le Bullet Puller avec des presses de rechargement autres que celles spécifiées (7/8" 14).
Ne pas utiliser avec la presse Forster CoAx.
Évite de surcharger le Bullet Puller. Respecte les limites de poids recommandées.
Porte des lunettes de sécurité lors de l'utilisation pour protéger tes yeux des éclats éventuels.
Assuretoi que l'aire de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne laisse pas le Bullet Puller à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Fixe le Bullet Puller sur une presse de rechargement compatible (7/8" 14).
Assuretoi que le collet approprié pour le calibre 38/357 est correctement installé.

Utilisation2.

Place la cartouche dans le collet.
Abaisse la poignée de la presse pour exercer une pression sur la cartouche.
Vérifie que la balle est correctement retirée avant de libérer la pression.
Répète le processus pour chaque cartouche à traiter.

Instructions d'Élimination
Dispose du Bullet Puller conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Informetoi sur les points de collecte appropriés pour
les équipements de rechargement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site de l'UE ou contacte un professionnel qualifié.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation en toute sécurité du Bullet Puller Collet Forster.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del BULLET
PULLER COLLET FORSTER PRODUCTS, INC.
Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per il Bullet Puller Collet di Forster Products, Inc. Questo estrattore è
progettato per fornire un'operazione sicura ed efficiente nella ricarica di proiettili di calibro .357. È fondamentale
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Bullet Puller Collet solo per il calibro specificato (38/357).
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il Bullet Puller Collet con presse di ricarica non compatibili, in particolare la pressa Forster
CoAx.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare il Bullet Puller Collet oltre le sue capacità raccomandate.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Non tentare di riparare o modificare il Bullet Puller Collet.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
Seleziona il collet appropriato per il calibro .357 e installalo nella pressa seguendo le istruzioni del
produttore della pressa.
Verifica che il collet sia fissato saldamente prima di procedere.

Utilizzo:2.

Posiziona il proiettile nel collet.
Aziona la pressa lentamente per estrarre il proiettile. Non forzare il movimento.
Una volta estratto, rimuovi il proiettile dal collet e controlla per eventuali danni.
Ripeti il processo secondo necessità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Bullet Puller Collet e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea per le informazioni sulla sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di



modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Bullet Puller Collet di
Forster Products, Inc. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami di sicurezza attraverso
il sistema Safety Gate dell'Unione Europea. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for BULLET PULLER COLLET
FORSTER PRODUCTS, INC.
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Forster Bullet Puller Collet #357. Dette produktet er designet for å trekke kuler fra
hylser effektivt og sikkert. Vennligst les denne brukerveiledningen nøye før du bruker produktet for å sikre trygg
og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med instruksjonene for å unngå skader.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk. Ikke bruk hvis det er skader eller slitasje.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Vær oppmerksom på at produktet ikke er ment for bruk med Forster CoAx Press.
Følg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for håndtering av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle prosjektiler som kan løsne under bruk.
Bruk hansker for å beskytte hendene mot skarpe kanter eller verktøy.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet i nærheten av åpen flamme eller varme kilder.
Hvis du er usikker på hvordan produktet skal brukes, søk råd fra en kvalifisert person.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har riktig kaliber collet for hylsen du skal trekke. For dette produktet, bruk collet
for kaliber .357.

Montering:2.

Fest collet til trekkerens hoveddel i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at collet er sikkert festet før du begynner å bruke produktet.

Bruk:3.

Plasser hylsen med kulen i collet.
Bruk en konvensjonell 7/8" 14 omlastingspresse for å trekke kulen.
Følg pressens instruksjoner for å sikre at prosessen utføres trygt.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet etter hver bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av ammunisjon og relaterte materialer.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale resirkuleringsfasiliteter for riktig
avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte eller besøk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Takk for at du valgte Forster Bullet Puller Collet. Vi ønsker deg trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wciągacza Kul
Forster
Wprowadzenie
Wciągacz kul Forster to narzędzie zaprojektowane do efektywnego usuwania pocisków z łusek. Aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa
produktów (EU GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj wciągacza kul zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj wciągacz kul w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj wciągacza kul, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że wciągacz kul jest używany tylko z odpowiednimi kalibrami pocisków (38/357 Caliber).
Nie stosuj wciągacza kul w prasie Forster CoAx.
Zawsze zakładaj okulary ochronne podczas pracy z narzędziami do reloading.
Nie wkładaj rąk ani innych przedmiotów w pobliżu ruchomych części prasy podczas użytkowania.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że prasa do reloading jest wyłączona i odłączona od źródła zasilania.
Zamontuj wciągacz kul w prasie zgodnie z instrukcją producenta.
Wybierz odpowiednią kolbę do kalibru pocisku, który zamierzasz użyć, i zamocuj ją w wciągaczu
kul.

Użytkowanie:2.

Umieść łuskę z pociskiem w wciągaczu kul.
Uruchom prasę, aby wciągnąć pocisk.
Po zakończeniu procesu upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie przed dalszym
użytkowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Wciągacz kul oraz jego części należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym centrum recyklingu w celu uzyskania szczegółowych informacji na temat
utylizacji.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wciągacza kul, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE. Szczegóły kontaktowe powinny być dostępne na opakowaniu
produktu lub na stronie internetowej producenta.



Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z wciągacza kul Forster jest kluczowe dla uniknięcia urazów i
zapewnienia efektywności pracy. Prosimy o ścisłe przestrzeganie powyższych wytycznych oraz o zgłaszanie
wszelkich niebezpiecznych produktów do odpowiednich organów. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące
wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.



BULLET PULLER COLLET FORSTER PRODUCTS,
INC. Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Bullet Puller Colletin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen
tapa irrottaa luoteja. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tai kulunutta collettia.
Käytä vain valmistajan suosittelemia colletteja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumatarvikkeiden käyttöä.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Käytä suojalaseja ja käsineitä suojataksesi itseäsi mahdollisilta vaurioilta.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Älä koskaan käytä Bullet Puller Colletia, jos se on väärin asennettu tai jos collet on väärä kaliiperille.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakasta painetta, joka voisi aiheuttaa onnettomuuksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että latauspresseissä on oikea asennuspaikka colletille.
Kiinnitä collet tiukasti, mutta älä ylikireytä.
Tarkista, että collet on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta luoti colletin sisään.
Varmista, että luoti on kunnolla kohdistettu.
Käynnistä latauspressejä hitaasti ja tasaisesti.
Kun luoti on irrotettu, tarkista colletin kunto ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt colletit ja muut osat paikallisten määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden sekaan, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotepalautukset.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kiitos, että käytät Forster Bullet Puller Colletia!



Säkerhetsinstruktioner för BULLET PULLER
COLLET
Introduktion
Tack för att du valt Forster Bullet Puller Collet. Denna produkt är utformad för effektivt och säkert att avlägsna
kulor från hylsor. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella oönskade händelser eller skador till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd inte Bullet Puller i Forster CoAx Press.
Kontrollera att collet är korrekt installerat innan du börjar använda produkten.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra källor till brand.

Instruktioner för installation och användning
Installation av collet:1.

Välj rätt collet för den kaliber du arbetar med (38/357 Caliber, .357.359).
Skruva fast collet i Bullet Puller enligt tillverkarens instruktioner.

Användning av Bullet Puller:2.
Sätt hylsan med kulan i Bullet Puller.
Använd en konventionell 7/8" 14 omladdningspress för att trycka ner collet och avlägsna kulan.
Kontrollera att kulan har avlägsnats innan du tar bort hylsan från Bullet Puller.

Avsluta användningen:3.
Rengör produkten efter användning för att förlänga livslängden.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Genom att följa dessa instruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av Forster Bullet Puller
Collet. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k použití: Vytahovač projektilů Forster
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Vytahovač projektilů Forster. Tento produkt je navržen tak, aby efektivně a
bezpečně odstraňoval projektily z nábojnic. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili
bezpečné používání a správnou údržbu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte Vytahovač projektilů Forster podle pokynů výrobce.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Před použitím zkontrolujte, zda je zařízení v dobrém stavu a bez poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před úrazy.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že používáte správné kolíky pro daný kalibr projektilů.
Nepoužívejte Vytahovač projektilů na poškozené nebo deformované nábojnice.
Nedotýkejte se spouště nebo jiných pohyblivých částí během použití.
Vždy zkontrolujte, zda je nábojnice bezpečně umístěna ve vytahovači.
Neprovádějte úpravy nebo změny na výrobku.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte správné kolíky pro kalibr 38/357.
Ujistěte se, že lisovací zařízení je správně nastaveno a stabilní.

Instalace kolíku:2.

Odšroubujte stávající kolík a nahraďte ho požadovaným kolíkem pro kalibr.
Ujistěte se, že kolík je pevně utažen.

Použití vytahovače:3.

Vložte nábojnici do vytahovače.
Pomalu a opatrně zatlačte na spoušť lisovacího zařízení, aby došlo k uvolnění projektilu.
Po uvolnění projektilu nábojnici vyjměte a zkontrolujte.

Údržba:4.

Po každém použití vyčistěte vytahovač a kolíky od prachu a zbytků.
Uložte výrobek na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Vytahovač projektilů Forster a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadu.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu; zkontrolujte možnosti recyklace.



Kontakt pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a podrobnosti o nákupu.

Tento návod byl vytvořen v souladu s obecnými bezpečnostními pokyny EU a měl by být dodržován pro zajištění
bezpečného a efektivního používání Vytahovače projektilů Forster. Děkujeme za vaši pozornost a bezpečné
používání!
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